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— Fou, triple fou! dit Aramis, ne connais-tu donc pas
Mordaunt? Eh bien! moi je n'ai échangé qu'un regard avec
lui, et j’ai vu dans ce regard que nous élions condam-
nés.

— Le fait est que je suis fiché de ne pas I'avoir étran-

glé, comme vous me l'aviez dit, Aramis, reprit Por-
thos.

— Eh! je me moque pas mal de Mordaunt! s’écria d'Ar-
tagnan; cap de Diou! s'il me chatouille de trop prés, je I'é-
craserai, cet insecte! Ne vous sanvez dong pas, ¢'estinutile,
car, je vous le jure, vous étes ici aussi en siirelé que vous
I'étiez, il y a vingt ans, vous, Athos, dans la rue Férou, et
vous, Aramis, rue de Vaugirard.

— Tenez, dit Athos en étendant la main vers une des
deux fenétres grillées qui éclairaient la chambre, vous

CHAPITRE XVII,
JESUS SEIGNEUR.

Lorsque Mordaunt arriva en face de la maison, il vit
d’Artagnan sur le seuil et les soldats couchés ¢i et la avec
leurs armes sur le gazon du jardin.

— Hola! eria-t-il d'une voix étranglée par la précipita-
tion de sa course, les prisonniers sont-ils toujours 1a?

— Oui, monsieur, dit le sergent en se levant vivement,
ainsi que ses hommes, qui portérent vivement, comme lui,
la main 4 leur chapeau.

_— Bien. Quatre hommes pour les prendre et les mener d
Uinstant méme 4 mon logement.

Quatre hommes s’apprétérent.

~— Plait-il? dit d"Artagnan avec cet air goguenard que nos

saurez tout 4 Pheure 4 quoi vous en tenir, car le voild qui
accourt.

— Qui?
—dlordaunt.

En effet, en suivant la direction qu'indiquait la main
d’Athos, d’Artagnan vit un cavalier qui accourait an ga-
lop. ;

(’était en effet Mordauni.
D’Artagnan s'élanca hors de la chambre.
Porthos voulut le suivre.

— Restez, dit d’Artagnan, et ne venez que lorsque
rous m’entendrez battre le tambour avec les doigts contre
a porte.

lecteurs ont dit lu voir bien des fois depuis qu’ils le con-
naissent. Qu'y a-t4l, &l vous plait?

— 11 y a monsieur, dit Mordaunt, que j'erdonnais a qua-
tre hommes de prendre les prisonniers que nous avons faits
ce matin et de les conduire & mon logement.

— Et pourquoi cela? demanda d’Artagnan. Pardon de la
curiosité; mais vous comprenez que je désire étre édifié &
ce sujet.

— Parce que les prisonniers sont @ mol maintenant, ré-
pondit Mordaunt avec hauteur, et que j'en dispose 4 ma fan-
taisie.

— Permettez, permettez, mon jeune monsieur, dit d’Ar-
tagnan, vous faites erreur, ce me semble : les prisonnniers
sont d’habitude & ceux qui les ont pris, et non a ceux qui les
ont regardé prendre; vous pouviez prendre milord de Win-
ter, qui était votre oncle, & ce que I'on dit : vous avez pré-
féré le tuer, c’est bien; nous pouvions, M. du Vallon et
moi, tuer ces deux gentilshommes, nous avons préféré les
prendre, chacun son gout.

Les lévres de Mordaunt devinrent blanches.

I’Artaznan comprit que les choses ne tarderaient pas

se giiter, et se mit & tambouriner la marche des gardes sur
la porte,
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A la premiére mesure, Porthos sortit et vint se placer de
V'autre coté de la porte, dont ses pieds touchaient le seuil et
son {ront le faite. :

La manceuvre néchappa point & Mordaunt.

— Mounsiear, dit-il avec une colére qui commengail 4
ndre, vous ferez une résistance inutile; ces prisonniers

nnent de-m’étre donnés 4 l'instant méme par le général
chef mon illustre patron, par M. Olivier Cromwell.

D'Artagnan fut frappé de ces paroles comme d’un coup
foudre.

Le sang lui monta aux tempes, un nuage passa devant ses
yeus, il comprit I'espérance féroce du jeune homme, €t sa
main descendit par un mouvement instinctif i la garde de
son épée.

Quant & Porthos, il regardait d’Artagnan pour savoir ce
qu'il devait faire et régler ses mouvements sur les siens.

(e regard de Porthos inquiéta plus qu'il ne rassura d’Ar-
tagnan, et il commenca @ se reprocher d'avoir appelé la
force hrulale de Porthos dans une affaire qui lui semblait
surtout devoir 8tre menée par la ruse.

— La violence, se disait-il tout bas, nous perdrait tous:
d’Artagnan, mon ami, prouve & ce jeune serpenteau que
tn es non-seulement plus fort, mais encore plus fin que
Tui. s

— Ah! dit-il en faisant un profond salut, que ne eom-
menciez-vous par dire cela, monsieur Mordaunt? Gomment !
vous venez de la part de M. Olivier Cromawell, fe plus illus-
tre capitaine de ces temps-ci?

— Je le quitte, monsieur, dit Mordaunt en mettant pied
i terre ot en donnant son cheval 4 tenir & I'un de ses sol-
dats, je le quitte a I'instant méme.

— Que ne disiez-vous done cela tout de suite, mon cher
monsieur? continua d’Arvtagnan; toute 'Angleterre est a
M. Cromwell, et, puisque vous venez me demander mes
prisonniers en son nom, je m'incline, monsieur, ils sont 4
vous, prenez-les.

Mordaunt s’avanga radi¢ux, et Porthos; anéanti et regar-
dant d'Artagnan avec une stupeur profonde; ouvrait la bou-
che pour parler.

D'Artagnan mareha sar la botte de Porthos, qui comprit
alors que ¢’étaitun jew que son ami jouit.

Mordaunt posa le pied sur le premier degré de la porte,
et, le chapeau & la main, s'appreta i passer entre les denx
amis, en faisant signe & ses quatre hommes de le suivre.

— Mais, pardon, dit d’Artagnan avec le plus charmant
sourire et en posant la main sur 1’éplaaule du jeune homme,
si I'illustre général Olivier Eremwell a disposé de nos pri-
sonniers en votre faveur, il vous a sans doute fait par écrit
cet acte de donation?

Mordaunt s’arréta court.

— Tl vous a donné quelque pelite leltre pour moi, le
moindre chiffon de papier, enfin, qui alfesle que vous venez
en son nom. Veuillez me confier ce chiffon, pour que jex-
cuse au moins par un prétexte I'abandon de mes compa-
triotes. Autrement, vous comprenez, quoique je sois sir que
le général Olivier Cromwell ne peut leur vouloir de mal,
ce serait d'un mauvais effet.

Mord\?unt recula, et, sentant le coup, lanca un terrible
regard & d’Artagnan; mais celui-ci répondit par la mine la
plus aimable et la plus amicale qui ait jamais épanoui un
visage.

— Lorsque je vous dis une chose, monsieur, dit Mor-
daunt, me faites-vous I'injure d'en douter?

— Moi! séeria d’Artagnan, moi! douter de ce que vous
dites! Dien m’en préserve, mon cher monsieur Mordaunt!
je vous tiens au contraire pour un digne et accompli gen-
tilhomme, suivant les apparences; el puis, monsieur, vou-

lez-vous que je vous parle franc? continua d'Artagnan avec
sa mine ouverte.

— Parlez, monsieur, dit Mordaunt.

__ Monsienr du Vallon, que voild, est riche, il a quarante
mille livres de rentes, et par conséquent ne tient point & 'ar-
gent; je ne parle donc pas pour Ini, mais pour moi.

— Aprés, monsieur?

— Eh bien! moi, je ne suis pas riche; en Gascogne ce
n’est point un déshonneur, nronsieur ; personne ne Test, et
Henri IV, de gloricuse mémoire, qui €tait le roi des Gas-
cons, comme Sa Majesté Philippe IV est le roi de tbutes les
Espagnes, n’avait jamais le sou dans sa poche.

— Achevez, monsieur, dit Mordaunt; je vois ou yous
voulez en venir, et, si c'est ce que je pense qui vous retient,
on pourra lever cetle difficulté-13.

— Ah! je savais bien, dit d'Artagnan, que vous étiez un
garcon d’esprit. Eb bien! voila le fait, voild ott le bit me

Jesse, comme nous disons, nous autres Francais. Je suis
un officier de fortune, pas autre chose. Je n'ai que ce que
me rapporte mon épée, ¢'est-i-dire plus de coups que de
bank-notes. Or, en prenant ce matin deux Francais qui me
paraissent de grande naissanee, deus chevaliers de la Jarre-
tiere, enfin, je me disais : Ma fortune est faite. Je dis deur,
parce que, en pareille circonstance, M. du Vallon, qui est
riche, me céde toujours ses prisonniers.

Mordaunt, complétement abusé par la verbeuse bonho-
mie de d’Artagnan, sourit en homme qul comprend i mer-
veille les raisons qu'on lui donne, et répondit avec dou-
ceur :

— Jaurai Vordre signé tout a 'heure, monsieur, et, avec
cet ordre, deux mille pistoles; mais, en attendant, mon-
sieur, laissez-moi emmener ces hommes.

— Non, dit d’Artagnan, que vous importe un relard d'une
demi-heure? Je suis homme d'ordre, monsieur, faisons les
choses dans les régles. ‘

— Cependant, reprit Mordaunt, je pourrais vous forcer,
monsiear, j¢ commande ici!

— Ah'! monsieur, dit @Artagnan en souriant agréable-
ment, on voit bien que, quoique nous ayons eu I'honneur
de voyager, M. du Vallon et moi, en votre compagnie, vous
ne nous connaissez pas. Nous sommes gentilshommes, nous
sommes Francais, nous sommes capables, a4 nous deux, de
vous fuer, vous et vos huit hommes; pour Dien! monsieur
Mordaunt, ne faites pas Uobstiné, car, lorsque I'on s'obstine,
je mobstine aussi, et alors je deviens d’'un entétement fé-
roce, et voila monsieur, continua d’Artagnan, qui, dans ce
cas-ld, est bien plus entété encore et bien plus féroce que
moi : sans compler gue NOUS SOMMes envoyés par M. le
cardinal Mazarin, lequel représente le roi de France; il en
résulte que, dans ce moment-ci, nous représentons le roi et
le gardinal, ce qui fait quen notre qualité d’ambassadeurs
nous sommes inviolables, chose que M. Olivier Cromwell,
aussi grand politique certainement qu'il est grand général,
o8t tout 4 fait homme & comprendre. Demandez-lui done
Lordre éerit. Qu'est-ce que cela vous coiite, mon cher mon-
sieur Mordaunt?

— Qui, Pordre écrit, dit Porthos, qui commengait 4 com-
prendre I'intention de d’Artagnan; on ne vous demande que
cela.

Si bonne envie que Mordaunt eiit d'avoir recours & la vio-
lence, il était homme 4 trés-bien reconnailre pour bonnes
les raisons que lui donnait d’Artagnan.

Drailleurs sa réputation lui imposait, et ce qu'il lui avait
vu faire le matin venant en aide & sa réputation, il rellé-
chit.

De plus, ignorant complétement les relations de profonde
amitié qui existaient entre les quatre Erancais, toutes ses
inquiétudes avaient disparu devant le motif fort plausible
d'ailleurs de la rancon.

11 résolut done d'aller non-seulement chercher I'ordre,
mais encore les deux mille pistoles auxquelles il avait es-
timé loi-méme les deux prisonniers.
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Mordaunt remonta donc i cheval, et aprés avoir recom-
mandé au sergent de faire bonne garde, il tourna bride ot

disparut.

— Bon! dit d"Artagnan, un quart d'heure pour aller d la
tente, un quart d'heure pour revenir, ¢'est plus qu'il ne

nous en faut.

= Eh bien! faites-moi le plaisir d'y prendre

vous venez d’entendre; il est inutile qu'ils sachent le ser-
vice que nous leur rendons.

— Bien, dit Porthos, je comprends.

— Allez-vous-en & I'écurie, vous y lrouverez Mousque-
ton, vous sellerez les chevaux, vous leur mettrez les pisto-
lets dans les fontes, vous les ferez sortir, et vous les con-
duirez dans la rue d’en bas, afin qu'il 'y ait plus qu'd mon-
%r dessus ; le reste me regarde, y

Puis, revenant & Porthos sans que

tion »

ma bourse, que j’ai laissée sur la cheminée,

Porthos ne fit point la moindre observation, et obéit avec
cette sublime confiance qu’il avait en son ami.

— ¥y vais, dit-il; seulement, entrerai-je dansla cham-
bre o sont ces messienrs?

— Non, c’est mutile.
— Eh bicn ! faites-mot le plaisir d'y prendre ma bourse,
que jai laissée sur la cheminde,

; son.visage exprimit
le moindre changement, de sorte que ceux qui I'épiaient
Cussent pu croire qu'il continuait la méme conversa-

— Ami Porthos, lui dit-il en le regardant en face, écou-
I tez bien ccci. D'abord, pas un seul mot & nos amis de ce que
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A I'angle de la rue, 1l rencontra Mousqueton, qu'il en
mena avec lui.

Porthos <"achemina de son pas calme et tranquille vers | * Alors d’Artagnan rentra tout en sifflotant un petit air qu
1'écurie, et passa au milien des soldats, qur ne purent, tout | avait commence an départ de Porthos.
Francais qu'il était, s'empécher d'admirer sa haute taille ot
ses membres vigoureux

— Soyez tranquille

" — Mon cher Athos, je viens de réfléchir a vos raisonne-

Jésus Seigneur! — Pace 98.

me;ls, et ils m'ont convaincu; décédémelnl, jedreg;;lle de Et d'Artagnan mit la bourse dans sa poche.
m'dtre trouvé a toute cette affaire. Vous 1'avez dit, Mazarin ; A 2 P
est un cuistre. Je suis donc résolu de fuir avec vous; pas de Les deux amis le regardaient faire avee stupéfaction.
réflexions, tenez-vous préts; vos deux épées sont dans le

coin, ne les oubliez pas, c’est un outil clui, dans les circon- — Eh bien! qu'y a-t-il donc d’étonnant? dit d’Artagnan,
stances ou nous nous trouvons, peut étre fort utile; cela | je vous le demande. J'étais aveugle; Athos m’a fait voir
me rappelle la bourse de Porthos. Bon! la voild. clair, voila tout. Venezici.

3 Paris. =— Imp. de Edonard Blet, rae 8t " nnis, 15,
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; g Les deux amis s’approchérent,

= Vovez-v 9 A 3 2
Voyez-vous cette rue? dit d’Artagnan, cest 14 que se-

Eom les chevaux; vous sortirez par la porte, vous tournerez
‘4 gauche, vous saulerez en selle, ef fout sera dit; ne vous
inquiéiez de rien que de bien éesuter le signal. Ce signal
sera (uand je crierai : Jésus Seigneqr !

. — Mais vous, votre parole que vous viendrez, d’Artagnan?
dit Athos.

~ Sur Dieu, je vous le jure.
— Cest dit, s'écria Aramis. Ay eri de : Jésus Seigneur!
nous sortons, NOUS renversons fout ce qui s'oppose 4 notre

passage, nous cOUrons a nos chevaux, nous sautons en selle,
et nous piquons; est-ce cela?

— A merveille s
— Voyez, Aramis, dit Athes ; vous le di i
: ez, 2 ; e dis toujour
d’Artagnan est le meilleur de nous}etous g
— Bon! dit d'Arlagnan, des compl; ;
Aot pliments, je me sauve.
— Et vous fuyez avec nous, n’est-ce pas?

— Je le crois bien. N'oubliez pas le signal : Jésus Sei-

gneur! 5
Et il sortit du méme pas quil était entré, en repre-

nant Vair quil siflotait en entrant 4 I'endroit on il Davait

interrompu. i
Les soldats jouaient ou dormaieat, deux chantaient faus

dans un coin le psaume : Super flumina Babylonis.
IrArtagnan appela le sergent.

— Mon cher monsieur, lui ditil, le général Cromwell
m’a fait demander par M. Mordaunt; veillez bien, je vous
prie, sur les prisonniers.

Le sergent fit signe qu'il ne comprenait pas le franeais.

Alors &"Arlagnan essaya de faire comprendre par gestes ce
qu'il navait pu faire comprendre par paroles.

Le sergent fit signe que ¢'était bien,

D’Artagnan descendit vers Péenrie.

: 11 trouva les cing chevaux sellés, 1e sien comme les au-
res.

— Prenez chacun un cheval en main, dit-il 4 Porthos et i

Mousqueton, tournez i gauche de fagon qu’Athos et Aramis
nous voient bien de leur fenétre, °

— Ils vont venir alors? dit Porthos.
> Dans un instant,

— Yous n’avez pas oublié ma bourse?
—Non, soyez tranquille,

— Bon.

Porthos et Mousqueton, tenant chacun un cheval en main,
se rendirent 4 leur poste,

Alors d’Artagnan, resté seul, battit le briquet, alluma un
morcean d'amadou deux fois grand comme une lentille,

monta & cheval, et vint s’arréter tont au milien des soldats,
en face de la porte.

L, lout en ﬂallqnt Vanimal de la main, il lui introduisit
le petit morceau d'amadou brilant dans Voreille.

1 fallait élre aussi bon cavalier que I'était d’Artagnan
pour risquer un pareil moyen, car, & peine l'animal eut-il
senti la brilure ardente, qu’il jeta un cri de douleur, se ca-
bra et bondit comme §'il devenait fou.

_Les soldats, qu'il menacait d'écraser, s'éloignérent préci-
pitamment.

— Amoi! & moi! criait d’Artagnan. Arrétez! arrétez!
mon cheval a le vertige!!

En effet, en un instant, le sang parut lui sortir des yenx
et il devint blanc d’écume

— A moi! criait toujours d'Artagnan, sans que les sol-
dots osassent venir 4 son aide. A mcil me laisserez-vous
tuer ? Jésus Seigneur!

A peine d’Artagnan avait-il poussé ce cri, que la porle
s’ouvrit, et qu‘Athos et Aramis, I'épée a la main, s’élancé-
rent.

hMais, grice 4 la ruse de d’Artagnan, le chemin était
libre.

— Les prisonniers qui se sauvent! les prisonniers qui se
sauvent! cria le sergent.

— Arréte! arréle! eria d’Artagnan en lichant la bride i

son cheval farieux, qui s’élanca en renversant deux ou trois
hommes.

— Stop! stop! eriérent les soldats en courant i leurs
armes.

Mais les prisonniers étaient déji en selle; et, une fois en
selle, ils ne perdirent pas de temps, s’élancant vers la porte
la plus prochaine.

Au milien de Ia rue, ils apercurent Grimaud et Blaisois,
qui revenaient cherchant leurs maitres.

D'un signe Athos fit tout comprendre & Grimaud, lequel
se mit i la suite de la petite troupe, qui semblait un tour-
billon, et que d’Artagnan, qui venait par derriére, aiguil-
lonnait encore de la voix. *

Ils passérent sous la porte comme des ombres, sans que
les gardiens songeassent seulement & les arréter, et se trou-
vérent en rase campagne.

Pendant ce temps, les soldats criaient toujours :
— Stop! stop!

_ Et le sergent, qu commencait & s"apercevorr qu’il avait
été dupe d’nne ruse, s'arrachait les cheveux.

Sur ces enn_'efﬂites, on vit arriver un cavalier au galop et
tenant un papier a la main.

(’était Mordaunt qui revenait avec l'ordre.

— Les prisonniers! cria-til en sautant & bas de son
cheval.

Le serzent n’eut pas la force de lui répondre, il lui mon-
tra la porte béante et la chambre vide.

Mordaunt s'élanga vers les degrés, comprit tout, poussa
un cri comme si on lui elt déchiré les entrailles, et tomba
évanoui sur la pierre.
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CHAPITRE XVIIL

OU 1L EST PROUVE QUE, DANS LES POSITIONS LES PLUS DIFFI-
CILES, LES GRANDS COEURS NE PERDENT JAMAIS LE COURAGE,
NI LES BONS ESTOMACS L'APPETIT.

La petile troupe, sans échanger une parole, sans regarder
en arriére, cournt ainsi au grand galop, traversant a ied
une petite riviere dont personne ne savail le nom, et lais-
sant 4 sa gauche une ville qu'Athos prétendit étre Dur-

Jham.

Enfin on apergut un petit bois, et l'on donna un ﬂ_ernier
coup d'éperon aux chevaux en les dirigeant de ce colé.

Dés qu'ils eurent disparu derriére un rideau de verdure
assez épais pour les dérober aux .r(;gards de ceux qui pou-
vaient les poursuivre, ils s’arrélerent pour ftenmir con-
seil.

On donna les chevaux & fenir & deux des laguais, afin
qu'ils soufllassent sans étre dessellés ni débridés, et Pon
placa Grimaud en sentinelle.

— Venez d'abord, que je vous embrasse, mon ami, dit
Athos 4 d’Artagnan, vous, nolre sauveur, vous qui étes le
vrai héros parmi nous.

— Athos a raison, et je vous admire, dit a son tour Ara-
mis en le serrant dans ses bras; & quoi ne devriez-vous pas
prétendre avec un maitre intelligent, @il infaillible, bras
d’acier, esprit vainqueur!

— Maintenant, dit le Gascon, ca va bien, j'accepte tout
pour moi et pour Porthos, embrassades et remerciments;
uous avons du temps & perdre, allez, allea!

Les deux amis, rappelés par d’Artagnan d ce quils de-
vaient aussi a Porthos, lui serrérent 4 son four la main.

— Maintenant, dit Athos, il s’agirait de ne point courir
au hasard et comme des insensés, mais d'arréter un plan.
Qu’allons-nous faire?

— (e que nous allons faire, mordiou? Ce n'est point dif-
ficile a dire.

— Dites done alors, d’Artagnan,

— Nous allons gagner le port de mer le plus proche, réu-
nir toutes nos petites ressources, fréter un bitiment et pas-
ser en France. Quant 4 moi, j'y mettrai jusqu’d mon dernier
sou. Le premier trésor, c'est la vie, et la nétre, il faut le
dire, ne tient qu’a un fil.

— Qu’en dites-vous, du Vallon? demanda Athos.

— Moi, dit Porthos, je suis absolument de I'avis de d'Ar-
tagnan; c'est un vilain pays, que cette Angleterre.

— YVous étes bien décidé a la quitter, alors? demanda
Athos a d’Artagnan.

— Sang-Diou ! dit d’Artagnan, je ne vois pas ce qui m’y
retiendrait.

Athos échangea un regard avee Aramis.

— Allez done, mes amis, ditil en soupirant.
; — Comment, allez! dit d’Artagnan. Allons, ce me sem-
hle!

— Non, mon ami, dit Athos. Il faut nous quitter.

— YVous quitter ! dit d'Artagnan tout étourdi de cette nou-
velle inattendue.

— Bah! fit Porthos, pourquoei donc nous quitter, puisque
nous sommes ensemble?

— Parce que votre mission est accomplie, i vous, el que
vous pouvez, que vous devez méme retourner en France;
mais la notre ne I'est pas, & nous.

— Votre mission n'est pas accomplie? dit d’Arlagnan en
regardant Athos avec surprise.

— Non, mon ami, répondit Athos de sa voix si douce et
si ferme @ la fois. Nous sommes venus ici pour défendre le
roi Charles, nous I'avons mal défendu, il nous reste a le
sauver.

— ‘Sauver le roi! fit d’Artagnan es vegardant Aramis
comme il avait regardé Athos.

Aramis se contenta de faire un signe de téte.

Le visage de d’Artagnan prit un air de profonde com-
passion; il commenca a croire qu'il gwit affure a deux in-
sensés.

— 1l ne se peut pas que vous parliez sérieusement, Athos,
dit d’Artagnan; le roi est an milieu d'une armée qui le
conduit & Londres. Cette armée est commandée par un bou-
cher, ou un fils de boucher, peu importe, le colonel Har-
rison. Le procés va étre fait a Sa Majesté, 4 son arrivée a
Londres, je vous en réponds; j'en ai entendu sorlir assez
sur ce sujet de la bouche de M. Olivier Cromwell pour sa-
Yoir & quoi m’en tenir.

Athos et Aramis échangérent un second regard.

— Et, son procés fait, le jugement ne tardera pas a élre
mis exécution, continua d’Artagnan. Oh! ce sont des gens
qui vont vite en besogne, que messieurs les puritains.

— Et 4 quelle peine pensez-vous que le roi soit con-
damné? demanda Athos.

— Je crains bien que ce ne soit a la peine de mort; ils
en ont trop fait contre lui pour qu’il leur pardonne; ils
n'ont plus qu'un moyen, c’est de le tuer. Ne connaissez-
vous done pas le mot de M. Olivier Cromwell uand il est
venu & Paris et qu'on lui a montré le donjon de Vincennes,
on était enfermé M. de Vendome?

— Quel est ce mot? demanda Porthos.
— 11 ne faut toucher les princes qu’d la téte.
— Je le connaissais, dit Athos.

— Et vous croyez qu’il ne metira l:oim sa maxime 4 exé-
cution, maintenant qu'il tient le roi?

— Si fait, j’en suis sir méme, mais raison de plus pour
ne point abandonner 'auguste 1éte menacée.

— Athos, vous devenez fou.

— Non, mon ami, répondit doucement le gentilhomme,
mais de Winter est venu nous chercher en France, il nous
a conduits @ madame Henriette. Sa Majesté nous a fait I'hon-
neur, d M. d'Herblay et & moi, de nous demander notre aide
pour son époux; nous lui avons engagé notre parole, notre
parole renfermait tout. C’était notre force, -¢'élait notre in-
telligence, c’était notre vie, enfin, que nous lui engagions;
il nous reste 4 tenir notre parole, %st-r.e votre avis, d'Her-
blay?

— Oui, dit Aramis, nous avons promis.

— Puis, continua Athos, nous avons une aufre raison, et
la woicl, écoutez bien : tout est pauvre et mesquin en France
en ce moment. Nous avons un roi de dix ans qui ne sait pas
encore ce qu'il veut; nous avons une reine qu'une passion
tardive rend aveugle; nous avons un ministre qui régit la
France comme il ferait d'une vaste ferme, c’est-i-dire ne se
El‘éuc{:upanl que de ce qu’il y peut pousser d’or en la la-

ourant avec V'intrigue et I'astuce italiennes; nous avons des
princes qui font de l'opposition personnelle et ¢goiste, qui
n'arriveront 4 rien qu’a tirer des mains de Mazarin quelques
lingots d'or, quelques bribes de puissance. Je les ai servis,
non par enthousiasme (Dieu sait que je les estime ce qu'ils
valent, et qu'ils ne sont pas bien haut dans mon estime},
mais par principe. Aujourd’hui, ¢'est autre chose; aujour-
d'hui, je rencontre sur ma route une haute infortune, une
infortune royale, une infortune européenne: je m'’y atta-
che. Si nous parvenons a sauver le roi, ce sera bean; si
nous mourons pour lui, ce sera grand!

— Ainsi, d'avance, vous savez que vous Y périvez? dit
d’Artagnan. >




